Die Frau von Heute

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 64 (1938)

Heft 37

PDF erstellt am: 26.09.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



'schmecken viel besser—

wenn Sie vor oder nach dem An-
richten der Gemiisesauce ein paar
Tropfen Maggi-Wiirze beigeben,
und diese gut unter das Gemiise
ziehen. Probieren Sie es nur einmal |

Was bei lhnen fehlt,
fliessendes heisses
Wasser durch den
bewdhrten Boiler
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Es briillt der Bub ganz unerhort,

Weil Mutti heut’ nicht mit ihm fdhrt.
Hat Hiihneraugen, kann nicht laufen.
VergaB, sich «Lebewohl»* zu kauien.

* Gemeint ist natiirlich das bekannte, von vielen Aerzten emp-
fohlene Hiihneraugen-Lebewohl mit druckmilderndem Filzring
fiir die Zehen und Lebewohl-Ballenscheiben fiir die FuBsohle.
Blechdose (10 Pilaster) Fr. 1.25, erhiltlich in allen Apotheken
und Drogerien.

Guerilla-Krieg
im Haushalt!

Als ich bei meiner jetzigen Wirtin
das Zimmer mietete, trilbte nur ein
Schatten unsere Abmachungen; ich
konnte mich nicht entschlieBen, bei ihr
zu friihstiicken, — Mit einem Tauch-
sieder hatte ich ndmlich im Nu heile
Milch auf sehr billige Art, da ich sozu-
sagen (vom Standpunkte meiner Wirtin
aus) «Schwarzkocher» war. Als ich aber
eines Morgens in der Eile die Abmon-
tage der Kochvorrichtung vergall, kam
mir meine Wirtin auf den Sprung. Das
Ergebnis war, daB am néchsten Morgen
die Milch infolge ausgeschraubter Si-
cherung nicht warm wurde.

Dieser ausgezeichnete Schachzug mei-
ner Philisterin war der Grund, warum
ich vom nichsten Morgen an nun doch
bei ihr aB. Der sehr respektable Preis
dafiir veranlaBte mich, morgens recht
frith am Tische zu sein, um den Gegen-
wert in Form von Kaffee und Brot in
geniigender Menge essen zu konnen.
Mein Rekordappetit erregte ihr MifB-
fallen. Sie suchte deshalb diesen HeiB-
hunger zu dimpien. Da Haare in der
Tasse mir nichts ausmachten, probierte
sie es mit schlechtem Kaifee. Ich ging
dann zum reinen Milchtrinken iiber und
stellte ihr eine Milchkur (was sehr ge-
sund sei) in Aussicht,

Diese Ankiindigung brachte die Frau
auf einen eleganten Riickzug, Als sie

einmal den Arzt bendtigte, teilte sie
mir nachher mit, er hitte ihr Morgen-
ruhe verordnet! Lulu

Nur fiir Hausirauen
Eine Freundin erzdhlt meiner Gattin,
daB sie nur fir Fr. 4— Kochstrom

brauche.
Meine Gattin ist erstaunt. «Man
braucht doch mehr in den Herbst-

monaten.»

«Jo weisch, ich mache halt mit em
warme Bettildsche-Wasser nachher no
Kaffi!» Vino

Die Engldnderin
und ihr Schwizertiitsch

Auf der «plage» der franzosischen Ri-
viera war ich ofters mit einer jungen,
reizenden Engldnderin zusammen. Da-
selbst begriiite mich eines Tages ein
Schweizer (préziser: ein Ziircher), mit
dem ich mich dann einige Zeit unter-
hielt.

Am nichsten Tag lag ich wieder an
der Sonne am Strande, neben mir die
Engléanderin,

Plstzlich vernahm ich aus der Rich-
tung der neben mir Schlaienden die
merkwiirdigsten Laute, so ungeiéhr, als
ob sie einen tief im Halse steckenden
Grashalm hinausbefordern wollte. Es
tonte so wie: «Chidechadechudechode.»

Erstaunt frage ich sie, was ihr denn
fehle, woraui sie antwortete: «I am
speaking Swiss dialect!» Werner
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Gronon Jodk, 3 fromkon
Hlocnes dadd 2 tronkeow
Galoye 7 trombens
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Viel Larm Kunstverstindig

um nichts Am Tage nach dem Toscaninikonzert
Ich sitze im Bierrestaurant Augustiner ~ aul Tribschen anldfllich der Musikali-

beim Mittagessen. Zwei Damen kommen schen Festwochen in Luzern sind zwei

ziemlich gerduschvoll herein, Kein Platz Frauen in einer Strafie dieser Stadt in

ist ihnen gut genug, und zwei Servier- eifrifem Gesprdch beisammen,

tochter bemiihen sich um sie, Endlich Die eine sagte, es sei wunderbar ge- Der Ballon fUhrt in hdchste
geruhen sie, an einem Ecktisch Platz zu  Wesen, wie dieser Toscanini die Fest- Sphéren,
nehmen. Die eine spricht gut, die an- auifiihrung geleitet habe. Die andere Und bringt den Fihrern hohe

dere mit franzosischem Akzent deutsch, sagte darauf, sie kénne nicht begreifen,

Lange studieren sie die Menukarte, daB man wegen diesem Toscanini ein g ‘Ehl'en-

Dann entspinnt sich folgendes Gespriich;  solches Geschrei mache. Die Leute miifi- Doch Enen guten Gabelbissen
«Friulein, Fraulein, wir wiinschen ten ‘f_inma_l ihren Mann hﬁren,‘ wenn er Mit /ﬁmj,.’rfa,j/ mocht’ keiner

,Spécialités de maison'! (Extrabetonung handérgeli! Dann bekdmen sie einmal i

auf spécialités), bitte, was haben Sie fiir einen Begriif von wahrer Musik ... und

spécialités, spécialités de maison?» dieser Toscanini hdtte dann nicht mehr
Die Serviertochter zahlt allerlei gute einen solchen Zulaui wie bis jetzt!!
Sachen auf, worauf es heifit: «Ja, brin- St. Ebikon

gen Sie die ,carte des spécialités'l»
Die Serviertochter bringt zwei grofie

p

Speisekarten. Darauthin wieder groBes »Beobachter» AL
Studium, wiederum Riickirage: «Ja — Eine «Dorfschnérre» ist in unsere \\\\‘

Friulein, was ist hier ,spécialités?'» Die = Nachbarschait gezogen. ot

Fragen werden beantwortet. Es geht Als ich eines Abends die Post er-

lange und die Bestellung wird auige- lese, bemerke ich zu meiner Gattin:

geben: «Muesch ddnn morn au de Izahligsschy

«Fiir mich eine Portion Résti und fiir  fiir de ,Beobachter’ furtschicke!» Da
die andere Dame eine halbe Portion meinte mein Fraueli im SpaB: «Mer
Kutteln! Zu Trinken wiinchen wir bruched jetzt de Beobachter niimme,
nichts!» Alul  es tuets a de Nachberil» Kometebitzgi

Das Ratsel von Bosco

das séif 30 Jahren bewdhrte

| Frauenschutz-Priparat
Von Aerzten begutachtet.
Vollstandige Packung Fr. 5.50,
Ergdnzungstube Pr
Erhaltlich in allen Apotheken.
Aufklarenden Prospekt erhalten Sie
kostenlos in |hrer Apotheke
Patentex-Vertrieb, Ziirich 8, Dufourstr.176

Neues aus Amerika!

Ein Dutzend Zahnirzte machten die Erfahrung,
daB Zahnfleischentziindungen rasch behoben wer-
den durch den Gebrauch von tiglich zwei groBen
Glisern frischen Orangensafts,

Eine bekannte Universitit machte dann in dieser
Richtung genaue Untersuchungen. Es wurden
nicht nur die Zahnfleisch-Erfahrungen bestitigt,
— aber Defekte an den Zihnen selbst auf die
Hilfte reduziert.

Kiirzlich rapportierten 1800 Zahnirzte iiber ihre
cigenen Erfahrungen:

96 /o erkldrten, daB frischer Orangensaft auf das
Zahnfleisch groBe Heilwirkung ausiibe,

889/ behaupten, daB er Zahnfdaulnis verhindere.

Aber auch als Heilmittel fiir Magensdure ist der
GenuB frischen Orangensaites zu empiehlen,

Narok AG., Schmidhof, Ziirich
Telephon 73.260
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Wie heiit das schone Dort im Berner Oberland?

Auflésung Seite 23
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